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‘ATTO PRIMO

SCENA PRIMA. — Ampio cortile della casa di Fabrizio.

P E R 0 N AG G‘ I { Sul dinanzl domina un portico rustico con pergolato; ad un pllastro @&
appesa una gabbia aperta, ove sl vede una gazza. Nel fondo e verso
il mezzo c¢'é una porta con cancello, per cul sl entra nel cortile. Al
di 14 la scens rappresenta alcune collinette.

e s i

Diversi abitanti del'viuaggio; i famigli recano il necessario per
apparecchiar la mensa,; subito Pirro: poi Lucia con un cane-

O L

FABRIZIO VINGRADITO, ricco fittaiuolo Basso

LUCIA, moglie di Fabrizio . . . . Mezzo-soprano ; stro di biancherie; infine FABr1Z10 € altri con bottiglie di vino.
GIANNETTO, figlio di Fabrizio; mi]'fta.re Primo tenore | Coro Oh che giorno fortunato! - Oh che giola si godra!
NINETTA, serva in casa di Fabrizio . . Prima donna soprano |  PIP. chﬂ E&n]g‘ng ?nSJOTgsir;n%FSiIanoga ft;:r? Eéi stenti,
FERNAND ' gel a : - r era.
Ni.n.ettnD VIItJ..ABELLA padre della _ Parte del Coro e Prr. Vieni, vieni, o padroncino;
1 . militare .- . . .« Frimo basso ~ Torr Vieni a noi, Glannetto amato. - ®h che giorno fortunato!
T GOTTARDO, Podesta del vﬂlaggiu « . Primo basso A j Oh che gioia si godra!
; e ovs contadinello al ser S = ot e S P :
_ s ST © g Primo, contralto ; r Coro Non so niente. - Ah ah aha! (accortosi della gazza, e
e ISACCO, merciajuolo . . . . . . . . Serondo tenore - Iul GAzzA Pippo? deridendo Pippo)
o ANTONIO, carceriere . . . . Secondo tenore g Ancnra?j
GIORGIO, servo del Podes Secondo P | ve claé. stato. ; radditlgng:gg:la gazza)
oy rﬁlm'tfes;@m 6] O-SQ Lige
- IL PRETORE del mnmﬂ . . Secondo | Coro Pippo? Pippo? Ah ah aha! rder{dendo Hﬂpﬂi- o
. GREGORIO, cancelliere . . . . bass0 | Luc. Marmotte, che fate? - Cosi m'obbedite? ey
R e T NG S S < kSecondo basso e - Movetevi, andate; - La mensa allestite s
; e s - _La sotto alla pergola - Che invita a mangia.r i 82, A W
Che flemma! sbrigatevi; -“Pigliate, stendete. Tl TR S
3 Mio figlio, 11 sapete, - Dee tosto arrivar. TPl e
'Pmsﬂnmﬂheg‘lomuheatn Duhbiamumml s oy

. Alfine cessato - Avrd di tremar, - imea
Ehi, Ninetta?... - Quando io ahimn, ,gérdﬁ
Eculuid!mioma:;iﬁo Dmm ?

. Tuo ma.rm: . eccolo ﬁi-




—

ToTr (additando la mensa) La seduto 'amato Gianneito
FaB. (con parte del Coro) A suo padre, alla sposa Vvicino,
Pre. (col resto del Coro) A sua madre, alla sposa viclno,
Luc. Alla cara sua madre vicino,
Turri Noi I'udremo narrar con diletto
Le battaglie, le stragi, il bottino;
Or d'orgoglio brillar lo vedremo, - Or di bella pleta sospirar,
E fra i brindisi intanto faremo - I bicchierl ricolmi sonar.
(partono gli abitanti del villaggio)

Fas. (guardando Poriuolo) Oh cospettc! undici ore gid passate.
E Glannetto ne scrive - Che sara qui sul mezzogiorno.
Luc. Oh dlavolo, - Gia cosl tardi! - E la Ninetta ancora
Non veggo. Ov'é costei? - Pippo, rispondl.
. Erp. Per la collina, io credo, - A cogliere le fragole.
UcC.
Da qualche tempo gon molto scontenta
Di guesta tua Ninetta. - Pippo, Ignazio,
Antonio, andate tutti
A preparare il resto. - (Pippo e altri via) Ah se la colgo
Quella smorfiettal...
Fas, Eh via, cessa una volta!
| Tu sempre la rimbrotti, e sempre a torto.
Luc. A meraviglia! E quando

E!dﬁndn e cl&?mﬁ mi perde
| e forchet genta, mx
Se mi viene ile; gca—

Fae. Gran cosa! Finalmente - £ una forcheita sola
Che si smarrl per caso; e chi sa forse
Che un di non sl ritrovil - Orsia, Lucla,
Bada a trattare con magglor dolcezza
Quella fanciulla,
Luc. Ah, ahil
feuéua ture. Sal - Ch ua%mpma s &
sventure. - 'e pur figlia di quel bravo e onesto
Fernando Villabella - Che fra le schiere incanutisce; e s'ella,
Orfana della madre, e senza doni - Della fortuna, colle sue fatiche
Qui si procaccla una meschina vita,
Non debb’esser percid da nol schernita.
Loc. E chi dice il contrario? - Ma finiamola,
g tempo vola: io corro
n momento in cucina; e poi, se credi
Andremo insieme ad incontrar Giannetto
- Fas. Dici ben; vo nell'orto, e 1a ti aspetto.

Ah Fabrizlo,

(in aria di sprezzo)

(via)

'SCENA II. — NINETTA, con un pan. di frag. scende dalla coll.; €~

f
T‘I-I
~ Pradncort.; poi Fashuzio; e infine Lucta col can. delle posate:

E l'amante e il genitor - Finalmente io rivedrd. 9

L'uno al sen . .
Bl D Stringera; - Laltro... Valtro... ah che 1313

| Fo.
del Consex

£
I

) <

(via)

-
e

te; - Deh tu premia la mia 8]

o

Brillar non pud. - Ah gia dimentico - I miel tormenti:

Quanti contenti - Alfin godrd! (depone il pan. sulla mensa)
Fag. Oh come il mio Giannetto fuscendo dall’orto con alcune

Gradira queste pere! pere che va a deporre sulla mensa)
NIy Addio: buon giorno! fa Fab.)
Fag. Alfin sel giunta, amabile Ninetta.

Hai raccolte le fragole? :
Un intero
Panierin n’ho ricolmo. - Eccole.

Oh belle,

E fresche al par di te! - Sentl, mia cara;
Quest’oggi vo’ che tutto
Spiri dintorno a noi gioia, letizia

E amore.
NIv. Oh si, lo spero. Vostro figlio...

' Fas. Ah, aha! mio figlio, 11 so, ti piace... Basta..
' Nm. Come! che dite?

NIN.

FaE.

Gia da un pezzo io leggo

Fan,

i In quegll occhi, in quel cuore.

NIn. (Oh Diol)

FAB. Sta lieta;

[ Non t'arrossire. Al padre suo Glannetto

! Non v'é¢ cosa che asconda: el t'ama; ed io
. Questo amor non condanno.

Oh me felice!

Taci, che vien Luc

wu@ Fl _r ml&jéﬁﬁmm _ﬂl una carezza)

Prendi queste posate,.e bada bene (alla Ninetta)

Che non si perda nulla,
NN Ah no! vorrei

3 In pria morir, che ancora - Mancar dovesse...
Luc . Solite proteste,

" Ma intanto la forchetta se n'¢ ita.
Niw. Io non ei ho colpa!l

L

! Luc. Ma perd...

& FaB. Che vital

1 Andiamo. (prende la Lucla per un braccio mostrandost
' Luc. Andiamo pure. alguanto adirato)

Fae

" ey
il S P,

Addio, Ninetta. A
(si stacca dalla Lucie, e va a parlare nell’orecchio alla Nin.)

Luc. Eh quante tenerezze! Ad una serva :
Non bisogna dar tanta confidenza. (lirando a se Fabrizio)

Fas. Non planger, mia fanciulla; abbi pazienza.
(Lucia e Fabrizio escono, e prendono la

Fas.

| SCENA IIL — Isacco, prima di dentro, poi affacc. al canc., colla.
cassa di merct; sub. Prepo, recando qualche cosa per la mensa, .

. IsA. Stringhe e ferri da calzette, - Temperini e mh}lﬂﬂhﬂ. T
Aghl, pettini, coltelli, - Esca, plefre e zolfanelll.

¥,

i via della collina,
Ninetta chiude il cancello, e poi rientra nell’abitazione)



WL == | T e
|
Avanti, avanti - Chi vuol comprar, i Prp., Tan. e Cono Ml sembrano due tortore: - Mi fanno giubilar,
E chi vuol vendere - O baratiar. i 117 I (tutti fanno festa @ CHannetto. - Ad un cenno di Lucia,
Pre. Oh. senti il vecchio Isacco. - Andate, galantuon }r'.]' ]1I--‘-t!ll-__‘- _”_"-J'][-{: | Pippo e r,rP.E allrl famigli rientrano in casal
Una voce si bella: - Quest'oggl al}bhmrir HI':I." 8 la scarseiia, TUTTI GLT ALTRI Su, balllamo; discacclamo (cominciano le danze)
Isa. Io compro, se volete; - BnEatt{J se vi place: Ognl torbido pensier,
Guardate che bei capi, - Che belle mercanzie, Allg, mensa; andiamo, andiamo: - Che delizia! che placer!
Tutte di moda e piu ¢he mali perfette. . |  Lvec. » Sediamo.
IPD"- Andate, vi ﬂngt;futatemi (Lucia, Fabrizio, Glannetto, ed alcuni contadini pin distin-
SA. h i : . . ti, e convitati, si assidono. I famigli arrecano le vivande)
La’smmra Ninetta: se per sorte - Ella bisogno avesse FAB. » Qui, Ninetta,
De’ fatti miei, ditele ch’io mi trovo . : Nix »> Oh troppo onore!
Fino a dimani nell’Albergo nuovo. (parte) ! - y
: i (si asside tra Fabrizio e Giannetto)
Pre. » Tutto il paese, con zampogne e pifferi, #i
: Luc. » Ah Fabrizio, Fabrizio! - (in atto di gimprovero)
*» E cornamuse, ¢ andato Ma. Dio b :
» A ricever Glannetto a pi2 del colle: 5 Vit ‘ilai“ dtﬂ &-‘fnu-
s Oh pemhé non pOSS’lﬂ ! » Dove avevo la Sta. e odesta?

» Aspettarlo bisogna.
Fag. » Ei mi fe’ dire

s Che non era sicuro di venire, f
Luc. » E ben, pranziamo noi. - Ma la Ninetta (distribuendo la

» Salutar, pria degli altri, il padron mio!

SCENA IV. — Prero e NINETTA con de’ fiori per adornar la mensa:

W ———— e

NiN. Mi par d’avere udita fa Pip.) » Che dice? questo & un torto. Ah, aha! sappiate miﬂesfm)

La voce di quel vecchio mercia:uoln » Ch'eil le fa 1'occhiolino.

* Che suole tutti gli anni . NIN. » Eh! voi scherzate.

Passar di qua. P (alcuni famigli portanc fuori delle sotfocoppe coperte di
Prp. Non v'lnga.nnaste: & desso; ' bicchieri, e mescono ai contadini. Pippo esce con un nappo

E' mi chiamoé di voi. in mano, si mette in mezzo alla festosa turba e fa il se-
Bar. Dn asarase odouh sinIal kO ﬁiﬁal fin sk
£ On usarais | t et ualal fu0n seN‘&Iﬁrf |. Pesako.. e
Gan:o I:IIa. u%:f;l suon?dlﬂ o T ﬁun? sinfonia campestre) .-: Il petto s'accenda - Di dolce furor. |

ADINT ntano, va, viva il |

NIv. Ma quai grida! | Turr: Tocchiamo;-e discenda - La gioia nel cor. |
Cuao fcome sopra) Ben tornato!

Prr.  Se il nappo zampilla, - Se spuma, se brilla, .
E ricchi e pitocchi - Esultano allor. :
Turr: Beviamo; e trabocchi - Di gioia ogni cor.
Pre. LIl nappo € di Pippo - La pipa e la poppa:
o Il pecchero accoppa - Le pene del cor.
S 3 (finiscono le danze, e tuiti si levano da tavola)
Bl . FaB. x-lédlilél cari t_Agmi::i spero (ai contadini)
: » Che presto, e per cagione
> Non men felice e bella, - Qui tornerete, con il vostro brio
3 E con le danze, a ricrearne. Addio. (i contadini escono)
G1a. O madre, ancor non mi dicesti nulla o WAL
Del caro zio. Che fa? - : IS
Luc. Sempre trafitto v R SeTes

. E Giannetto! -8 (saltando di gioia) f_
Oggetto amato, - Deh mi vieni a consolar! = =

" Oh momento fortunato! - Oh che dolce palpitar!

Pre, Fuori, fuori! B ritornato; - Deh venitelo a mirar!

(correndo sulla soglia dell’abitazione, e c}mmando i fmnig:i)

Eﬂﬁﬁ E‘c?.;sﬁmi‘nﬁ”‘ szé-:? FaBrizro, LUcta, icontgé- e
a e veggono cendere dalla collina.
i famigli di Fubﬂaio che escono nel cortile.

5 {'Glunmm vedendo lg Ninetta, si spicca ‘dalla comitiva, corre, 'f_' |

3 € trovasi alla porta che dalla strada mette al cortile, nel mo- Sord s

~ Mmento che vi giunge lq Ninetta per riceverlo) 8 ; e sua go Ah. voglle » S

. Coro heo T 1o. _ R

O %wﬁfl FoLBen mm! - Qui dovete, ognor ’-'e‘“'“ ' Fus. S e E ben, possiamo R
 Anche al nemico in 1 én, - Questo ¢ il ““E““F“’ ' ~ Andar da lui: - che te ne par, Lucia?

~ Luc. Andlamcl pur. - Ninetta,
Forza e coraggio, Tien l'occhio a tum Pippo?...
- © mia Ninetta, io p:n‘rﬁ,. 5

. ry o mrmla ~ M'eri presente ognor:
Akt M dﬁlﬂtp._nuwﬁ Ghe non al pub



o

Luc. La In cucina - Raccogli 1a mia gente,
E mangiate e bevete allegramente.

Pre. Oh, vl faremo onore!

Gi1a. A rivederci,
Mia cara!

NIN. Si; ma ritornate presto.

Louc. Povera bestiolina,
Vien qua: bacia la mano: addio, carina.

(Fabrizio, Lucia e Giacomo escono dallg porta che metie allg
sirada. Intanto ch'essi dileguansi al basso, Fernando com-
pare sulla collina, e ne discende guardandosi sempre d'in-
“torno in aria di dispetto)

(rientra ir?: casa)

(alla Ninetig)

(alla gazza)

SCENA VI. — Ninerra e subito FERNANDO.

Idolo mlo!... - Contlamo - Queste posate. - Oh come,

Come sento ch’io l'amo!

No, non m'inganno. (riconoscendo la casa di Fabrizio)
Il conto & glusto.

NIn.

FER.
NIN.

FER. Oh Dio!

Quella certo & mia figlla!... Ahi di qual colpo
A ferire ti vengo!
: Oh cielo! un uomo:
1 Par ch'egli pianga. - (gli st accosta timidamente)
Oh padre mio!

e

. Ascolta, e trema. - Ierl, - Sul tramontar del sole,
Glunse a Parlgi la mia squadra. Io tosto

Dal capitano imploro

Di vederti i1 favor. Bieco e crudele

E! me lo niega. Con ardir, con fuoco.

A’ dett! suol rispondo. Sciagurato! ¢

Eiﬂgriﬁa; e colla spada - GIa gla m'a sopra. Agli occhli

M'afr‘:we]:l%n w;lci Irlmguﬁl:imé; lat sciabola impugno,

Quand’ecco a noi sen Edr:ne s LA ercosn

Pronto un soldato, e il bracei
. E allora, padre mio? i S nenie

FER. Barba
. ra sorte!
. S, o B T,

1 - Ancor -
.-W?*mw;-nmmhmq

T B e e g e
l

B

et il

Solo un eterno esiglio, - Oh Dlo! mi pud salvar.

figlia...
a2 Per questo amplesso, o padre..
(Ah regger non poss'iol

Chi vide mal del mio - Pit barbaro dolor!) »
Fer. Deh! m’ascolta.
NI, S1, parlate.
Fer. Fra l'orror di tante pene, - Se sapessl...

(8i vede in guesto momento arriv. dalla collina il Pod.)

Nin. Oh Dio, chi viene!
Fer. Chi mai dunque?
NN, 11 Podesta.
Fer. Ah, che dici! Son perduto.
Come far?
N1m. Qui, qui sedete. (conducendolo verso la mensa)l
Fer. S’el mi scopre...
NIN. Nascondete
Quelle vestl.
FEn. Mz se mal... - Oh crudel fataliti!
Nin. Ah coragglo, per pietal

a 2 Io tremo, pavento: - Che flero tormento!
Che barbara sorte] - Men cruda & la morte,
Il nembo & vicinol - Tremendo destino,
Mi sento gelar!

(Fernando si ravviluppaj nel {?xa gabbano, e si colloca all'an-

e rﬁﬁ %ﬁfﬁsd tavgla La inettp si occupa a spa-

SCENA VII. — Il PopesTA, NINETTA ¢ FERNANDO.
Pob. » Ho visto dalla piazza (sulla porta del cortile)
» Passare la Lucia '
. »Con Fabrizio ed il figlio, Ah non si tardi;
» Cogliam questo momento,
» Deh! tu m'assisti, Amor; fammi contento.

(il Podesta, avviandosi verso Vabitazione, dice quanio se-
gue. - Frattanto la Ninetta versa da bere o suo padre, e
lo conforta in segreto)

Il mio plano & preparato, - E fallire non potra.
Pria di tutto, con destrezza, - Le solletico l'orgoglio.
No, non posso... ohimé! non voglio. (contraffac. la Nilnettuj
Deh partite, o Podestd!
Ciance solite e ridicole; - Formolario omal smaccato!
: Ma frattanto il cor piagato - Un bel si dicendo va.
. 11 mio piano & preparato, - E fallire non potra.
Si, sl; Ninetta, - Sola soletta - Ti trovero.
» Quel caro viso - Brillar d'un riso - Io ti faro,
E pol che in estasi < Di dolce amor
T{ vedrd stendere - La mano al cor,
Rinvigorito, - Ringlovanito, - Trionferd.
11 mio progetto - Fallir non pud. i

La Gazzi Laoma.



N,

Pop.

- Tu non mi vuooi capir.

e somo e DITOECA e C

10/ |

Un altro, un altro: questo (versando a Suo padre un altro |
Vi dara forza a camminar. bicchier di ving). |
Buon giorno, (avendo uditg la
voce di Ninetla, e solo accorgendosi di lei in questo punto)
Bella fanciulla.
Vi son serva,
Ditemi:
Chi & quell'uomo? (a parte alla Ninettq)
Un povero viandante ;
Che mi chledea soccorso... :
E voi gli déste
A bere. Oh brava! Anch’io, mia cara,
Ho una gran sete...
Subito. vi servo.
No, no; per la mia sete
Non ei vuole del vin.

Dungue dell’acqua?

(accarezzandole la mano)

Lasciate. - E bene, fa suo padre)
Come la ritrovaste? - (e poi soitovoce)

e?tg voi saprete (tornando verso il Pod.)

(trattenendola) I,{

Venuto a salutarlo. Ed ero appunto A

porta!

S
c-i ﬂete 1Fnl'r m-l hﬂstﬂ. Ma. mlui :I;

f PO mﬂgém < lza i quale finge di dormire, ma di tem-
S PO alza la testa per osservare che cosa succede)
TIOR e ne va? - Cacclatel =

A
LR, - T

, _ (Can che dorme
e e - Andate, anda

| @Dhﬂunqueau _almen Suppongo:.
T i . - Fernando par
| Diun disertor. - Fernando par £

 Nv
~ Vedete, & tanto stanco, |

=t i

SCENA IX. — Il PopesTA, NINETTA ¢ FERNANBO.

(Il Podestd, assiso verso il mezzo della scena, si lepa dt tasca un
portafogli, ne toglie le forbict onde tagliare il sigillo del piego;
poi cerca gli occhiali, e, non trovandoli, s'impazientisce di non
poter riuscire a leggere. Intanto succede in disparte fra la Ni-
netta e suo padre il seguente diulogo, che viene a suo tempo
interrotto dal Podesta)

Ah! caro padre, udiste? Io tremo! Intanto

Ch’ei legge, deh! fuggite.

FER. E come, o figlia?
Sono senza denari.

NIn.

Oh
FER.

NIn.

cielo! ed io
Non ho piu nulla.

-E bene,
Prendi questa posata, unico avanzo
Di quanto io possedea. Deh, tu pIOElJI"a
Di venderla dentr’oggi, - ma in segrefo! -
La dietro al colle io vidi
Un gran castagno, a cui la lunga etade
Scavato ha 1l sen. :

Me ne S0VVeEngo.

Quivi

S\ éarliaskemeinPess 1O

i terrd nascoso: e come il cielo
Ilgzl;-}uni. fa che in giuel castagno io trovi *
Alm sussidio.
: : R (Ah! se tornasse
~ Quel merciajuolo ahfe pur dianzi.) - O padre,
s i bk " Figlia mia,

.' Ahpr'ammmem?
: 3 : " (Giusto cielo!)
te. fa Fer.
* (Io tremo!)
O (To

L N

che dica. e
(Fern p.l}dul_i.lmh.m fostmoD “_Ii_“._ﬂ_1_ S
| . Wﬂl .."'I: Az



Pob.
N,

Pop.
NIy,

Pop.
N,

Pop.

Nim.
Pop.

Nin.

Pon.

=
g

— 12 —

M di mandarvi i conirassegni
g’&f rsfgg soldato... condannalo a morte,
E fuggito pur or dalle ritorte.
Ei chiamasi...
Su via.
Fer... Fer... Fernando...
(Suggeritemi, o Dei, - Qualche pietoso inganno!)
(Oh come il duolo - La rende ancor piu bella!)
Ei chiamasi Fernando Vi... Vinella.
(guardando a swo padre, come per indicargli la bugiqg
Continuate. ch’ella profferisce)
(Oh Dio! se leggo ancora,

Tutto & perduto. - Etd: quarantolt’anni,
Statura: cinque piedi...)

E ben, che avete?
Non sapete pih leggere?

(Infelice!)
E una mano diabolica!

Ah se avessi - Gli ocehiali!
::i?t “ttﬂddf _ﬁrﬂfﬁgﬁ 1; foglio, e cercando nelle sue tasche)
ritenendo il foglio) Permettete, - (Il ci i
Eta: venticingu'anni; (fLcelminsplra)

Statura: cingue piedi, undici pollici.
Peccato! An 4

E tondo il viso!... E poi?
( " Divisa bianca
guardando di mano in mano a suo padre per nominar de'

. colori diversi da quelli di esso)
Con mostre rosse; stivaletti gialli g
ﬁf;; n;ai g_osttui passasse 4
03tro terrifori
Faielo fip tﬂf‘m a diritturg

Sard mia eurg - (facendost
v m&“ﬁm il f;g:i: :':zm Ninetta e riponendolo {n tasc
Nox. (Ohime!) a50... - Ola, buon uomo?
R, B
Pop. Slgnore. At (fingendo di risvegliarst)
Niy, C2VAteV! 1l cappello, |
o (To muotor)
Venticingu'anni ¥k aha! do)
g m ngriil. : & verg? ‘e (alla Nliln;lhgapei I:dt.'rfnutlrii;.i i
(Resp iro) o Adon qui non rayyisy, 3
Fr. Signora.., i (pre

’:
=
|

__ i

FHET e

(Buon uomo!) (a Fernando con lenerezza)
‘ ; Capite? (a Fernando)
Uscite di qua. (Fer. esce, ma sta in agguato dietro ad un
pilastro della porta; la Ninetta lo accompagna collo sguardo)
e FER. (Oh Nume benefico - Che il giusto difendi,
Propizio ti rendi; - Soccorso, pletal)
(L'istante & propizio! - Amore, discendi:
Se il core le accendi, - Che glola sara!)
Siamo soli: fdopo avere vedulo uscire Fernando)
Amor seconda - Le mie flamme, i voti miei:
Ah! se barbara non sei, - Fammi a parte del tuo cor.
Nin. Benché sola, vi potrei - Far gelare di spavento: :
Traditor! per voi non sento - Che disprezzo e rabbia e orror.
Pop., NiN. e FER. (Ah mi bolle nelle vege (Fernando
Il furore e la vendetia! é rientrato nel cortile)
Freme il nembo; e la saetta - Gia comincia a balenar.)
Pop. (Ma frenarsi qui conviene: - Colle buone vo' tentar.)
NIN. e FER. (Ma frenarsi qui conviene:
%lgl];. 50l mi fa tremar,)

('una accennando il padre, e Ualtro la figlia)

.Via, deponi quel rigore, - Vieni meco, e lascia far.
Vituperlo! Disonore! (avanzandosi con impeto)
Abbastanza ho tollerato,

NIN.
Pob.

NIN.

Pob.

PoD.
F'ER.

" Occhi neri, a C : Biﬁﬁfmﬁtga CI e I CO n 5&!‘&\?‘&3@3&6111 smeeg g?eﬁnﬁ;ggﬁ:;ﬁdw

. Cospetto! egli debb’essere un Narciso, -

Rispettate
Il pudore e l'innocenza.

fal Podesta)

Nin. Caro padre, oh Dio! prudenza. {a parte a Fernando)
Pop. Temerariol
FER. Non gridate. (con impeto)
Niy. Vi volete rovinar! (a parte a¢ Fernando)
Pop. Vieni meco... (alla Ninetia)
Nin., Sciagurato! frespingendolo)
FEr. Rispettate l'innocenza. fal Podesid)
Pop. Cos'® questa impertinenza? {e Fernando)
Nin. Ah partité! {a parte a Fernando)
Fer, 81, t'intendo! :
(a parte alla Ninetta, e poi si ritira lenltamente)

Pop. Brutto vecchio, se pin tardi..

" E tu senti. (alla Ninetta in atto di prenderia per mano)
N, Mostro orrendo. (respingendolo)
Pop. Trema, ingrata! Presto o tardi - Te la voglio far pagar,

'F:m:, Niv. (Infelice! tu mi guardi, - E ti debbo, oh Dio! lasciar.)

a 3 (Non so quel che farei; - Smanio, deliro e fremo.
. A questo passo estremo - Mi sento il cor scoppiar.)

"}’mtanta che esce il Podesta, e che la Ninetla protende le braccia

a suo padre, il quale si vede salire la collina, la gazza scende
sulla tavola, rapisce un cucchiaio, e se ne vola via. In questo
momento cala la tela, e si cambia scena come segue) :

-
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; Niw. Avea blsogno di denaro; e quindi 2 ;
SCENA X. — Stanza terrena in casa di Fabrizio; nel fondo ung Gli ho venduto... . & <
porta con finestre che guardano sulla strada. Prp, +Ah! capisco: - =
Qualche galanteria... - = i
Prero: quindi NINETTA che viene dal coriile col canesiro delle NIN. : 81, che per ora " :
posate; € in fine ISACCO. Non m’era necessaria, 1 xp ;
: PIP. Oh che sproposgito! /5 . 5- ;
Pre. O pancia mia, tu devi e \ Perché non dirlo a me? Caraﬂs)ig:mra nd “&y
Quest'oggl esser contenta; e cibi e Vino : Vol dovete disporre in tutto e sempre
Io te ne diedi a cosi larga mano, ; Del mio salvadanajo.
Che un ministro sembravo, anzi un sultano. NI, Ti ringrazio. :
1 Isa. Stringhe e ferri da calzette, ecc. . (dalla strade) Ma lasciami; tu sai - Che ho tante cose a fare..
SR Ve s malnraﬁ juolo! fentrando in iscena) EIF. Ed io, PR e
Nim. m?l‘ﬂlﬂ-l Endg. Ne ho da far
-SiA =R S iiha T Tancoh; Isacco"tt = Al e ho da e alirettante, e son gl straceco. !"’Eﬂ:}
: (aprendo la porta che mette alla strada) SCENA XIT. - NINETT 3
— A; Subito GIANNETTIO, e poscia Famz:o
DI?;} Son qua, mia cara signorina. N (entra)s i ambedue dalle porta che mette alla strada. |
Mi par che voglia piovere; - E pero sarid bene | Nmv. Andiam tosto a deporre entro ils eastagn !
3 Di ritirare in casa - La gabbia della gazza. - (Pippo esce.l o Questo denaro. thse potessi ancora 3 I
. (ad Isacco) Orsi, vorrel { : Rivederti, o mio padre!.. Ah! |
SR Vender guesta posata. (togliendosi da una tasca del : :

(incontrandosi in Giannetto, menire fa per uscire)

grembiale la posata datale da suo padre) '-;'- . G1a. » Che vuol dire

E Quanto mi date? fid o 15 compro; ) Mo »Quest.o grido, 0 mia cara?

'-_-;,n. e selndl Eﬁ[ sCa dal Lo saf;\?‘g”ftﬁ‘l"l‘b“"dr’*?m& s & i

Tﬂa, non andate in collera, ; » (Oime!) Tosto ritormo. ons
Fan » Dove corri? Vien qua. (incontrandosi nella Hmztm s

N, » (Che nuovo Inelampo!) 4
11 ‘Fm;. »Rmasa-erena quel visu ho stabilito- 3 -*.v_'l
T O » Sll... che cosa? g

FaB. »Un bel marito. Em

- Gia. :Ohnu:l telicl! wmimw
N, " '»E come mai splegari
! }Tutﬁ.gumetumenﬂmhmr ruxm;

_.;."'1

'.;sErmia.ma.dred ve?
Q :Lﬁmﬂhm
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- e ; jannetto (presentando il jfiglio)
ceovi. o miei signori, quel Glannevic s
e fla Lucia si fa recar dalia Ninetig

Che si fe’ tanto onaor.
il paniere delle p

(a Giannetto) . Me ne rallegro.

e' giornali '
%;Diﬂlen?g%tg i E.ucnstm nome, € ben rammento
E la bandiera che di man toglicste
All'inimico, e i due cavailt_uccmi
Sotto di voi. Si giovine, e si prode...
Degno ancora non son di tanta lode.
Bravo! - Che ve ne pare? (al Pod. ed

E nove, e dieci,
Ed undiei. - Stordita! ecco qui manca
Ora un cuecchiajo.
N1y, Come?
Luc. 51, un cucchiajo.
Conta pure tu stessa. (la Ninetia si pone a contar le posate)
(rivolgendosi agli alfri) Eh! che ne dite?
Oggi manca un cucchiajo: 'altro giorno
51 perse una forchetta. Ah questo ¢ troppol
E plusto 11 vostro sdegno:
Qui ci sono de' ladri. Esaminiamo,
Processlamo, - Gregorio..,
Eh, ch'io non voglio

Process! in casa mia. - Ninetta?

osate, e si metie a contarle)

Pop.

G1a.
Fas,
Luoc.

al Cane.)

falla Ninetta)

Pop,

Fas,
Nin.

Poc'anzi c'eran tutti,

FaB, Eh via, non piangere!
Lo troveremo. e

Pippo?...
(chiamando verso le quinte. Pippo accorre subito)

Corri a veder se mai - La sotto al
Sia caduto un cucchiajo. ey Tato

Luc. To ¢l scommetto
Che non si trovera, 2
Non dubitate;

" Lo troveremo nol. - (Voglio che almeng
Tremi I'indegna). - Carta
Luc. Vi servo sul momento. S SmamNo.
Vi ripeto

Fas, :
Ch’io non voglio processt,

I;'!hnomnt-e & sicuro:; e aeEE%ta!fi -".:gl :
castigarlo

fplange)

Gia.

(Pippo esce)

(alla Lucia)
(al Podestd)

Glova scoprirlo e

Per sl piccola cosd. Oh eelo]
I“' E pur la legge
- In questo & assal severa, -
. ‘-:!,il.g--morte. i s MIM. domesticl condanna
o s Alla morte! '

T e

A
g

Luc. Ma che denaro @ questo
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SCENA XIV. — Prero, e Deiti.

I sopra e sotto - Ho cercato e frugato,

Prr.
Ma nulla ho ritrovato,
NIN. (Oh me infelicel)
Pop. Dungue c'é furto.
PIr. Io non so niente.
N¥. Anch'io.
Sono innocente.
Pob. Or.si vedra. (il Pod. ed il Canc. stedono ad
FAE, Ma quale un tavolino)

Esser potrebbe mai - La persona sospetta?

Gia. Un ladro in casa! e chi sara?

LA GAZZA Ninetta.

N, Crudel! tu pur m'accusi? fvolgendosi. alla gazza)
G1a. Oh Dio, tu plangi! (alla Ninetta)
Nmv. Ma non l'avete udita? (additando la gazza)
Gia. Ah non temere! - Nessun vi bada. (la gazza vola via)
Fas. In somma, vl scongiuro, (al Podestd) - Lasciate, desistete.

Pop. Non posso,
GIa. ? (con risentimento al Podestd)

Ma...
Pop, Silenzio - E vol scrivete: (al Canc.)
In casa di Messere - Fabrizio Vingradito - £ stato oggi rapilo...

Gia. Raplto, no: smarrito,
Pop. Zitto! vuol dir lo stesso. - Rapito. Avete messo? (al Canc.)

mo aaesGemdi DhiEE A el ConservdtH o Ul Re Ere "

NIN., Gia. e Fas, (additando il Podestd)
(Che bestia! che giumento! - Mi sento a rosicar.)
P1r. (Che testa! che talento! (idem) - Mi fa trasecolar.)
Pop. (La rabbia ancor mi sento; - Mi voglio vendicar.)
Luc. (Pentita gia mi sento: - Colul mi fa tremar.) (idem)
Pop. Di tuo padre quale & il nome? falla Ninetia)
Nin. Ferdinando Villabella,
Pop. Villabella! Come, come? - Ora intendo, furfantella: s
Quel briccone era tuo padre. - Ma paventa! le mie squadre
Lo sapranno accalappiar.

! . Quale enigmal
g::;” a7 Lo, B2 Eh! nulla, nulla.

. Questa semplice fanciulla - Ne vuol tutti corbellar.

Nov. Pil non resisto, oh Dio! 33
(si leva dal grembiale il fazzoletto per asciugarsi le lagri-
me, e rovescia in terra il denaro ricevuto da Isacco)
? {con maraviglia)
(raccogliendo, affannos. il denaro)

(al Cancelliere)

Nmv. £ mio, signora; ¢ mio.

. -
Luc. Eh! tu mentd.-aclp ¥ Hoitveie

g

- ; — E miﬂ, ﬂznm- 5
g Eesﬂ}a,g:fﬂusicm: - Isacco a lei lo dié, ’

Popn., Luc., Fas. e Gia. Isacco! (con istupore)
Pop. ' Ed a qual titolo? (a Pippo)
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Pre. Per certe cianciafruscole - Che a lul pur or ‘vende.
Pop. Per certe ciangiafruscole!... (ironic. alla Ninetta) - Cioa?
Nimw. Parlar non posso. : i
Pop. Caduta sei nel fosso.
Gia. Tacete. (con ira al Podesia)
(con passione alla Ninetta) Scovri il vero.

Nmy. Non posso!

Gia. Deh, rispondi!
Luc. Tu tremi; ti confondi.
Nmx. Io, no, signoral... io spero... ;
Pop. Inutile speranza! - Rimedio pil non v'e.
Nmv. (Io perdo la costanza: - Che ne sard di me!)
G1a., Fas. e Luc. (Ah questa circostanza - Mi porta fuor di me!)
Pre. (Oh fiera circostanza! - Io sono fuor di me.)

Pop. (Omali pil non t'avanza - Che di venir con me.) (con gioia)
Gia. Si chialni Isacco, (con f?npetoj
Prr. Subito. (in atto di partire)
Fas. In piazza il troveral. (a Pippo che parie immediatamente)
Luc., Fas. e Gia. Possano tanti guai - Alfine terminar|

fintanio il Podesld esamina il processo)

Nix. (Oh padre! tu lo sal - B'io posso favellar.)
Pop. Quel denaro a me porgete. , falla Ninelta)
Nmw. (Che pretende? o Numi, aiuto!) (cons. il denaro al Pod.)

Pop. All'ufficio & devoluto, (si
NmN. Oh crudel fatalita! pone in tasca H denaro)

(insistendo con viva passione)

(si alza)

Pop. (La superbia ntp -§IB fa n io passar '8
s sy L
N’E‘ (Padre mio, e EE - }Q es méa‘.%;%;r‘?nl C onse

|
{
|
4

per mio magglor tormento, - Non ti posso, oh Dio, giovar!)

Fas, Luc. e Gia. (Quel pallor, quel tur
- Mi fa I'alma in sen 1t‘.1'~<_-u:|ﬂ.r;E i Iidem.l

Ora spero, ed or pavento; - Che mai deggio, oh Dio, pensar!)

g SCENA XV. — Prepro con Isacco, e Detti.

Isa. Isacco chiamaste. '

~ Pop. (ad Isacco) Che cosa compraste - mrm g

Isa. (titubando) Un solo cucchiajo - Gn]ia uht}:a. f cl{n?ta

GiIA. (coll'accento della disperazione) e e

Ninetta! Ninetta! - Tu dunque sei rea?

- (Ed io ]a credea - L'istessa onestal) ;
ﬁﬁ.,ru. e Luc. Convinta & la rea; . piy dubbio non v'ha

-
5.
|
|
]
|

K
r "'\h'.

T maobile, :
p i)y, tiene a'rmq-;; il figlio che vuol rincorrer Nin. Pi

|
Isa. Eravi un’F - Ed un V insieme.
TuTTI, fuorché il Podestd ed Isacco.

E‘.Ii SENt0 opprimere; - Non v'é pii speme!
Sorte pil barbara, - Oh Dio, non v'&!
Pop. Bene, benissimo! - Non v'é pli speme.
(Tu stessa chiedermi - Dovrai mercd.)
Gr1a. Ma qual rumore!
Tuorrr, fuorché il Podestd. La forza armata!
Gi1a., Fas, Luc. e P1p. (al Pod.) Ah, mio signore - Pieta, pleta!

SCENE} X“uI —_— If_sudq‘eiii;_ GRrEGORIO alla festa delle guardie,
molti abilanti del villaggio, e tutli i famigli di Fabrizio,

Pop. In prigione costel sia condotta. (indic. Ninetta alle guardie)
Gia. Giuro al cielo! fermate, o temete... (opponen. alle guardie)
Pop, Obbedite. (alle guardie)
NIN. Gran Dio!
Fas., Luc., P1p. Sospendete.
Pop. Non lo posso. - I miel cenni adempite.
Nmv., Luc., Fas., P1pr., Isac. ¢ CORO :

O destin! fle guardie circondano la Ninetia)
GIa. Questo & troppo! - Sentite. (ol Podesta)
Pop. Sono sordo. (Ora ¢ mia; son contento.

Ah sel glunto, felice momento; - Lo spavento plegar la fara.)

Nm. Mille affetti nel petto ml sento;

Lo spavento gﬂ&m ml fa.

mﬁm&r ig:%ﬂm F;I;tu mi sento;

Nm. Ah Glannetto!

Gl1A. Mio ben!.. (i due amanti si abbracciano)
Pop. (alle guardie) Separatell.

Nm., Gia. Oh crudell!

TuTrI GLI ALTRI, fuorché il Podestd. Che orrore!

Pop. Legatela. (idem)

'G1A., Fas., Luc. e Pre. Ah signorel... (al Podesta supplicando)

(al Podestd supplicando)
{alle guardie)

Pob. Non pii. - Strascinatela. (alle guardie) -

Nm. Io vi lascib! fa Glan., Fab, e Luc.)

Gi1a., Fas. e Luc. Ninetta!
Pop. . Finiamola.

TuorrI, fuorché Ninetta e il Podestd
. Chi gli vibra un pugnale nel seno!
Vorrel far tutto a brani quel cor

fcon impeto)

fadditando il {’ad.)

 NIN.'(a Gia., Fab. e Luc.) Ah di me ricordatevi almeno;
Compiange -

te il mio povero cor.
_Pop. (Ah la gioia mi brilla nel senol,

L Pii non perdo si dolce tesor). {aﬂdﬁaudo' Ninetta)

o j lle guardie, che conducon via Ninet-
(Il Pod. ed il Canc. escono cole ¢ uardle, o e Vbt

. e tutti gli

. altri manifestano la loro mtminna,cm m:ariu,l

L
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Nin. Conoscete voi Pippo?
arm". I servo..,
ek TS NIN. Appunto,
SCENA PRIMA. — Vestibolo delle prigioni nella Podesteria. Sri* poteste, di grazia, - Farlo tosto avvertito
Ch’io gli'vorrel parlar?
ANTONIO, e subito NINETTA. ANT. . gty “Uhm! non saprei,
3 =,
ANT. In quell'orrendo carcere rinchiusa (addit. il carcere di Nin.) - gﬁrejg'lritg;ff“memm (s'ode battere alla porta) - Chi va 142
Geme la poveretta! Ah, chi potria - Del misero suo stato Nw. : : Qual voce!
Siou sSniire pieth?, Cara fanclulla, --10' o' cercare almeno ANT. ‘Che volete? (osservando per lo
Dralleviare { tuol strazi, - Ehi, mia sipgnora! Voi qui, signor Giannetto? I : g :t?m?teiln)
(Antonio dice queste ultime parole aprendo la porta del Nmw., Giannetto!
carcere di Ninelta, e chiamandola dalle soglin di dentro) ; GIA. Vi scungiuru - Apritemi,
Nin. Ahime! ) o ANT. Impossibile.
AnT. Deh! non temete: 1 Nin. Ah mio benefattor! rprendendo affettuos. per mano Ant.)
Sono Antonio; sorgete... (fentrando nel carcere) ANT. (E chi potrebbe
Venite qui, - venite... _ Resister mal?) - Restate. - (alla Nin. affettando serietd)
fuscendo dal carcere colla Ninella per mano) ! (Infin che male ¢'&¢?) - Signore, entrate. (apre a Giannetto)
% respirdalnla. ed a godere almeno k
n po' uce,
H B;”ml . Ah quanto v son grata! : SCENA III. — GuANNETIO e Detti.
ANT. » Solo uole ch r po azi
, Qui lasciarvl potr% péee ga"g“,ﬁmgm Y Axt. Oh troppe grazie! (riceve da Giannetlo una moneta e st

Qualche cosa vi occorre, ritira per la porta onde quegli é entrato)

_'ﬂcm:un-m—u mm@h E Lb;ljnoﬁgf;a?dfét’,ﬁo n se ﬁi‘fﬁﬂ?&iﬂw :E’cm' §quy vero?

~ # Abbandonartl? Oh cielo!
Nov. » Oh caro padrel - 'I‘u sl m'abbandonavi allor., Che dico?
» Che fara, che dird, quando stamane v No, no, perdona... 1o non lo credo... E pure..
~ » Ancor non trovera dentro al castagno Mot Ah, se cuutisunn, Se veder non mi vunlmnﬂr d’aﬂannn.
31 denaro promesso g Ah togli | dubbi mief, - Mapri il tuo cor; dimmi se rea tu sel,
>E a lui’sl necemrlo! E s'el frattanto ~ Nmv. Sono innocente. (con dignita)

» A risaper venisse - S G - - E perché dunque, o cara,
- »Che auangltnélnpﬂglona Ah tolga il e
s g“gﬁ s tﬁ’f“ﬁd:.ih ol 5 lga il cielo! .
adre n un m puua
- huhu-a. novella! m ﬁ _
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Nm., Gia.
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mi fai - L’alma in sen gelar d'orrore.

G1A. Taci, taci; tu core, - No, ricetto aver non pud.

{No, la colpa inﬂsiTmil:?nal‘.lj
erderla do ;
a?l Nafdc{loesia morte istessa - Tanto non fa penar;

Troppo & quest’'alma oppressa; - Non posso respirar.

SCENA IV. — ANTONIO frettoloso, e Detli.

artite: (a Giannetto) - Il Podestd. sen viene,
g:;r. Dﬁmé?uﬂ%gfr sy (alla Ninetta)
NIN. Mio bene! fa Giannetto)
Ant. E vol tornate al carcere. falla Ninetta)
Nmv., Gia. Crudel necessita!
Gi1A. Parto; ma per salvarti - Tubtg faro, ben mio;

Spera, frattanto.
Addio!

Che barbaro dolor!
Pilt non resisto, o Dio! - Sento mancarmi il cor.
G1a. O clelo, rendimi - Il caro ben;
Nm. O cLeln, rendimi - Al caro hen
Gra, Nm. O scaglia un fulmine - Ghe marda 11 sen.

(Giannetto esce; la Ninetta ritorna nella sua carcere)

- SCENA V. — Anrtonio; subito il PopEsTA; poscia Nmmn, e in

: ";“;"f"“ e o

Ma qui certo
B qui- s'amnnde

loteca del Co

rigore questa volta ostenta
11 Padutﬁ . No, mormorar non voglio:
un qunlnha lmbruglto

Ho non fla mai VEro
m'abbia - Sprezzi e rifiuti, - Andate, -

S rﬂdmmm ha condotta la Ninetta)

e e

"5' Coro Udiste?

- Pop. |

' -:-r Coro E questo 'avviso.

 Pop.
- Nm.

3 -E.m "

"‘Um e !urr (Quel torbido ametto ‘Paura mH&.} Fehe i

— oy

Poo. Te lo prometto.
Si, per voi, pupille amate, - Tutto, tutto far deslo:

Ma per me, tu pur, ben mio. - Qualche cosa devi far.
Nov. Chi m'aiuta?
PoD. Sta tranquilla, - E t'affida a chi t'adora:

Io salvar ti posso ancora, - Se t'arrendi al mio pregar.
Nmw. No, giammal.
Pop. Paventa, ingrata!
Coro DI GUARDIE (di fuori) Ah Ninetta sventurata!
Pop. Quali accenti! - Un solo amplesso... fcon trasporto)
Coro (entrando) Radunato & il gran consesso;

fa queste voct esce fuori Ant. il quale si tiene in disparte)

Manca solo i1 Podesta.

Pop. (Oh mia sorte maledettal)
Ho capito: vengo in fretta.
Hal sentito? e ancora adesso...

falle guardie)
falla Ninettia)

Nmv. Si, vi replico lo stesso!
Pop. Ma la morte?
Nin. Non la temo.

Pop. Vanne, indegnn: ¢i vedremo: - Quell'orgoglio alfin cadra.
Udral la sentenza, - Perdon chiederai:
Ma invan pregheral, - Ma tardi sara.

Coro e Axt. (Oh clel, che fla mai! - Sospetto mi da.)

Poo. In odio e furore - Canglato & l'amore;

r;L§ e r\hsw mtm mn i h:ana de’ tamburi

con cui s'annunzia al Popolo che s'apre la sessione del
Tribunale)

Vi seguo. : i

E bene? rqizd Ninetta)

Ho deciso.
Qual sorte 'attenda - L'ingrata nnn sa

'I"lnvola dl Qun!

; fﬂmﬂ _. . y
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~ Nimv. Non t'obbliar... ' MLt
B PE Sapete chi mﬁhfu.m SO o (emenie commonai e
'il rg.ﬂ:;m {{ligmdqi?nmm, - Mi scoppia in seno n_m-_;r.]. 2 I"'i: -
- f b Nmv. L'ultimo !aﬁantetqnm - Che cl vediamo ancor, j J

BE e

Ah no, mio Pippo.
(togliendosi fratianto dal collo lg croce)

Abusarmi non voglio 4
Nel tuo buon cor! Solo ti chiedo in prestito
Tre scudi, che andrai tosto - A portare la dove
Or il dird. Questa mia croce in pegno...
Pre. Adaglo, adagio. Dove
Portar debbo il denaro?
NIn. Hai tu presente
Quel gran castagno che si trova dietro
Al vicin colle?...
Prp. E che scavato & in modo
Che un uom vi si potrebbe
Quasi quasi appiattar...
N, - Si, quello appunto,
La dentro ti scongiuro - Di riporre il denaro innanzl sera.
Prp. -Dentro i1 vecchio castagnol.. {maravigliato)
Nin. Si: ma che niun ti vegga.
Pre. (in atto di partire) Siamo intesi.
Niv. Ma Plippo? e questa croce ¥
Che ti scordavi! h
Pre. Io non mi scordo nulla:
Tenetela, vi prego.
Nin. Se la ricusi, non accetto anch’io - L'offerta tua.
Prp. —N

g

PIP. r"l.-:;;-rf ) in rzat-.?_a.’i“rlm-.hi il pianto; - Ma ve’ che plango axich’iol
NIN. 1\_...:_~{||_I 11 questl DL‘,ChII il pianto - E la cagion son i0.)
g 2 (Dove si trova, oh Dio! - Un pilt sincero amor?)

Addio!... (Se ancor qui resto, - Mi scoppia in seno il cor.)

(Ninetta entra nella sua carcere, e Pippo se ne parte)

SCENA VII, —

. — Stanza terrena in casa di Fabrizio, come nel-
l'atio primo. : '

Locta sola.

Infelice Ninetta!.. Ed & poi certo

Ch’ella sia rea? Qual dubbio!... I1 tempo, 1l luogo,

Le prove, i testimoni, - E ver, la colpa sua fanno evidente;
Ma pure, chi sa mai? forse & innocente.

» Chi non conosce il lagrimevol caso - Del veneto fornalo?
» Il luogo, il tempo, il ferro - D'umano sangue intriso

» L’accusavano reo: pronta e severa :

+ Lo punl la glustizia, e reo non era.

SCENA VIII. — Lucia e FERNANDO.
Luc. Chi ¢? - Fernando! oh Diol
Mia cara amiea,

FER.
Che nessuno el ascoltl! - Ov'2 Ninetta?

Luc. Ninetta!... Deh, fuggite! fpiange)

om ene s ol s i bl@be Ca. AT Cons eV i EhdrsiePE < a o

E pure un gran piacere il far del bene!
Nin. Deh, pensa che domani,
Oggl fors’'anco, non sara pit mio
Quest'ornamento!
Pre. Oibd! non lo credete:
Esser non pud; mel dice il cor:... tenete,
Nimv. E ben, per mia memoria - La serberal tu stesso:
Non hal piu scuse adesso - Di rifiutarla ancor.
Pre. Pegno adorato, ah sempre - Con Plppo tu starai: (bacia la
Compagno mio sarai - Fin che mi batte il cor, croce)
a 2 (Ml cadono le lagrime; - M'opprime il suo dolor!
Un'anima sl tenera - Mi fla presente ognor.)
Niv. A mio nome, deh consegna - Questo anello al mio Giannetto.
Pre, Tanta fede, eguale affetto - Ah veduto mai non hol!
N1mv. Digli insieme che lui solo - Fino all’'ultimo
Ma non dirgli che i1 mio duolo... - Questo core... Ah ch'io delirol
Il mio ben pil non vedrod. :

fe. g.)
(trattenendolo)

-
=y

&
sospiro;... : ;}__

. Vol mi fate gelar!... (Entro il
Ancor non pose.. Un nero
Presentimento.. Che pensare?..) - E bene, 1
Che fa? Deh rispondete! ;

; Ah se sapeste! .
Accusata di furto...
La mia figlia?

Luc

Luc. Si, dessa.
FER. Come? Esser non pud. Seguite.
Luc. Innanzi al tribunale - Forse in questo momento
B giudicata. ' 1
. Eterni Dei, che sento! . :
Accusata di furto.. o rossorel
Condannata, punita mia figlia?..
Ah qual nube m’ingombra le ciglia!
Freddo il sangue mi piomba sul cor.
. Condannata! Ah si vada. si cerchl. ;
Ma che fo?.. Son confuso, perplesso:,
Se mi scopro, oh Dio! perdo me stem?.
Se pin tardo, ella %ursa.a u%:! spavento!...
' e flero : .
Ahc?gnmenﬁtgnﬁ (riscotendosi) - Si tentl‘la sorte:
Coragglo, mio core; - si sprezzl la morte:

- 81 corra a salvar.
cé%zg%?ami'gegtuam: - Vo' tutto arrischiar. (esce precip.)




Luc. Sventurato Fernando!... Ed io pur sono
Di tanto duolo la cagione! Ah possa
A' voii miei secondo - Allonfanare il ciel si ria tempeata! (parie)

SCENA IX. — Sala del Tribunale nella Podesieria.

PRETORE, Giudici, un Usciere; il PopESTA; GIANNETTO;
Popolo,, Guardie alle porte.

FaBRIZIO!

(I Giudicissono assisi sui loro sedili; in mezzo ad essi é il Pre-
tore, innanzi al quale é collocato un tavolino. - I Podesia,
presente allg sessione, occupa una Sedia a parte. - Da un lato
si vede il popolo spettatore, fra cui si distinguono Giannetto
€ Fabrizio. - All'alzarsi della tenda, si vede I'Usciere che va
raccogliendo i voti nellurna. Una musica tetra annunzia que-
sto terribile momento. L’ Usciere, raccolti i voti, consegna
Turna al Pretore, il quale, trovato che tutte le palle sono
nere, esclama i)

PRE. A ptenj voti & condannata.
Gia. : Oh cielo,
E tu lo soffri? '
Zitto!

 Fas. Abbi prudenza!

PrE, %ﬂﬂ’mierh , ch; tgggﬁe subito)
enga la rea ete la sentenza. (ad uno dei Giudici)
Pn.,G:tr Tréumat.e 0 popoli, - A t.ale esempio!
asﬁ%z Eﬂ: 1
Diva
Che ce pondera - L'umano oprar:

URao ‘Tl giusto libera, - Protegge e vendica:

¥ Ma sempre il fulmine -
; Glunge a scagliar.

SCENA X. — NINETTa, enstﬂ_

Buvra 11 colpevole

(Ninetta entra, accompagnata da alcune guardie, che subito sl
" ritirano, e preceduta dallUsciere, 41 quale m‘ﬁﬂdﬁuaﬁ Iu%qa

Bﬂadmf

. Dorgete. -
ando che 1 no

trecadel Co ns_ e 1y Bt & temiihts [ emeia rroire un rosio

 PRE. e i GIUDICI

 FEr. Ma dunque?...

dare la sentenza Mqusmlme mu mw

i
GIa. Aspetiate; sospendete: (slanciandosi verso i Gludici)

Voi punite un’ m:mcnntﬂ

Un arcano, ah non sapete! - La meschina chiude in cor.
ToTr1, eccetlo il Pretore ed i Giudici Un arcano!
Pre. e GI1U,
Nov. Rispettate il mio silenzio, S e paratel (CC I
Gia. Ah Ninetta!
Fag., PIP. Palesate.
Nin. Non.crescete il mio dolor!
Pop. (Maledico il mio furor.)
Gi1a., Fas. Mi si spezza a brani il cor!
I. PreToRE ed i Grupict Ella tace: e ben. sia tratta '

- Al supplizio. (alle Guardie)

SCENA XI. — FerwanDo che entra impetuosamente, e Detti.

FER. \ Ah no! fermate.
Nmv. Voi qui, padre? )
G1A., Fas, Pop.  Chi vegg’io?
Fer. Vengo a voi col sangue mio
La mia figlia a liberar.
Nin. (Infelice! Possa il cielo - I suoi giorni almen serbar!)
FEr. I miel sforzi ed il mio zelo - Possa il clelo coronar!
G1a., Fae. Oh coraggio! Possa il cielo - Tanto zelo secondar!
Pop, Slgnorl; & quello - Il disertor che preme: falzatasij

(a' Giudici)

Nin., G1a., Fas. Gran Dio!
Fermatelo. (le guardie circondano Fer.)
g Bﬁﬂm. e Fas, Oh cielo! e ﬂt}l pur ?e;r:l‘? LR
n vostro-prigioniero; - capo mio 5
+ Ma 1l mn‘u?e risparmiate - D'un lnnncent-e vittima
Che non si sa scolpar. ]

. IL Prerore e { Gruprcr La sentenza & pronunziata;

Pill nessun la pud ca.mblar

S 2 % mL,dﬁw ' :

A l'altra sul pa 0.

S Ly leggeémsltarahﬂe nmmﬂrdom
LR NIN-, GIA. F‘Bu Pm;

Pin flero martiro - L'Averno non BA S IO

ammompenel-wperdu.dﬂ‘!m.m

A TE———
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It PrETORE ¢ { Grupict Via, sl tronchi ognl dimora,
Alla carcere, al supplizio,
Nmw. Ah mio padre, In pria ch'lo moral..
(in alto di volere da lui un amplesso)
Fer. Figlia! - Barbarl, lasciateml. fat satelliti che lo {rattengono)
I PreTORE ed 1 Giupicti Eseguite. fai satelliti, i quali fanno
subito per trascinar via Ninetfta e Fernando)

FER., NIN. Oh Dio, soccorso!
G1a., Fas. Ah Ninetta!
Pob. (Qual rimorso!)

Nmv. Mio Glannetto! mmio Fabrizio!
I. PreTore e { Grupict Alla carcere; al supplizio.
Torrr, fuorcheé il Pretore e 1 Giludici
Ah neppur l'estremo amplesso! - Questa & troppa crudeltd.
Sino il planto & negato al mio ciglio:
Entro il seno s'arresta il sospir,
Dio possente, mercede, consliglio, 5 Tu m’aita 1l mio fato a soffrir.
PreT., Grupict e 4 Pop. (Ah gla 11 planto mi spunta sul cigliol
Tanto strazlo ml fa impletosir.
Ma la legge non ode consiglio; - Nol dobblamo alla legge ubbidir.)
(Le guardie dall'una parte conducono Fernando alla carcere:

dall’altra, la Ninetta al luogo del supplizio. Il Pretore, i Giudici
ed il Podestda sl ritirano. Tutti gH altri pariono costernati)

fai satelliti)

r

Alla destra dello spettatore si vede il campanile ed una parte
della chiesa: verso la cima del campanile sporge in fuori un
piccolo ponte ad uso di far delle riparazioni. - Alla sinistra é
collocata la porta maggiore della Podesteria. Al di 14 della
Podesteria c’é una contrada, e, dirimpetto, un'altra che mette
dietro alla chiesa, Parimente alla sinistra, si vede una piccola
porta, che é quella dell’orto della casa di Fabrizio.

Luc. (uscendo dalla chiesa) Ora mi par che 1l core
e ol Clelb e
a mia pentita, . No, I'infelic i
A questo seno - Resa mi fla: e g
Ea.%:‘lﬁm figlia mia - Io l'amerd.
corregegere - I miei t rti:
Gl antichi torti - Riparerr?'fm '

(Entra nella propria casa per la porta deil’orto)

: SCENA XIII. — Eanesro, e subifo Prepo.
~ Esw. Che razza di villaggio!
- Neppure un cane che addi possa
i EL'&%lﬁuf!'-g} gln questo 'Pﬂd&ﬁtﬁ&ﬁ-r 75 :
~ Baue 'abrizio... Ah sper
~ Di ritrovarvi ancora i o bene ; =3

B : i :

somn@r Bt yeerra del ConsServaterity ot Pesalis.
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I1 mio caro Fernando. Oh quanta giola
Ei provera vedendo d
Il suo fedele Ernesto, ed ascoltando
La felice notizial... - 11 clel ti arrida,
O clemente mlo Re, che la sua grazla
Col tuo nome segnasti! - Ah finalmente
Ecco un uomo: egll certo sapra dirmi...
Amico, una parola: ov'2 la casa
Del Podesta?

PIP. La casa sua? Guardate:
Laggin, dopo 1l palazzo, 1
C'e una contrada: entrate: alla sinistra
La prima porta,

EnN. ' E quella
Di ser Fabrizio?

P1p. Dopo breve tratto
Vien essa; ed & la quarta appunto.

Eax. Grazie.

(sl vede arrivar
Pippo dal fondo
della plazza)

(parte)

ECENA'XW. — Prepo, quindi Giorcro, e in fine AnTomNio.

Prr. Ora che nel castagno
Ho riposto il denaro, veder bramo
Quanto ml avanza cor. - (slede sovra tna panchina di
nta i1 suo denaro)

Di quel che mi credeva.. Ah questa lira,

Nuova dl zecca, me la dig@ Ninetta

Un certo glorno;... dunque a parte: insieme :

Tu staral colla croce. - (metie a parte la lira, e in questo
momento compare la gazza sulla porta dell’orto)

'S Ah brutta dlavola,
2 Che fal 11? se tl colgo... '
Gro. Con chi I'hai?
- Pre. (alzandosi e raccogliendo il denaro)

Con quella gazza infame - Oh! ecco Antonio.

$ E ben, che nuove abblamo? (ad Antonio)
| . E la Ninetta?... -

 Ast. (plangendo) Ahimé! tutto ¢ finito,

' Prr, Podesta scellerato! (qui la gazza discende sulla panchina,
{8 rapisce la lira messa in disparte, e se ne vola sul campanile)
{ §a Oro, Oh guarda, guarda. (additandogli le gazza)
'~ P, Briccona! E glustamente

' Rubarmli la moneta

¥ Che tanto mi premeva. - Ah birba, birba!

(T Eccola 13 sul ponte. Oh se potess

' Arrampicarmi, forse _

. Troverei 1?1“?15. lira, Vo' provarml.

s ';-t-h-'r-'-ﬂ.ndiﬂ.mu . N .
| s e, Gaspaccia maledettal (Pip. e Ant. corrono via)
24 @;910-&11 aha, non correr tanto, che i aspetta. - '
ik as - :

R
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SCENA XV. — NiNerTA in mezzo alle guardie; CONTADINI ¢ (GI0R-
c1o che s'é ritirato in un angolo e ch'esprime il suo dolore.
(Alcuni satelliti fanno riparo alla calca dei Contadini nel fondo,

Ninetta in mezz0 ad altre guardie discende dalla gradinata
della Podesteria, e s'avvia lentamente verso la conirada che
gira dietro alla chiesa: essa & preceduta e seguita dagli abi-
tanti del villaggio)

Coro Infelice, sventurata, - Tj rassegna alla tua sorte;
No. crudel non & la morte - Quando & termine al martir,
Niw. Deh tu regei in tal momento (soffermandosi davanti alla
Il mio cor, pietoso Iddio! chiesa)
Deh proteggi il padre mio, - E ti basti il'mio morir! -
Or guidatemi alla motte. (ai sateiliti) - Si finisca di soffrir.
Coro e Gio. Ah farebbe la sua sorte - Anche un sasso intenerir!

fLe Ninetta prosegue il suo cammino, seguita dal po-
polo, e ben tosto si toglie agli sguardi degli spettatori. -
Terminata la funebre marcia, Giorgio attraversa la scena
lentamenie e costernato) 3
SCENA XVI. — Giorcio, Prero ed Awronto nel campanile; e
poscig GiawneTTO, FaBrizio, LuUcIa, e diversi famigli.

Gi1o. E cosl, che cosa & stato?
Pre. Tutto, tutto ho ritrovato. 3
Guarda, guarda; (mostrando la posata) avvisa, grida.
Arnt. Non lasciamola ammazzar!
Gi1o. Sel tu pazzo?
AxT. ¢ PIP. 0la, fermate: ’
(vedendo da lungi il convoglio, e gridando a tutta voce)
Dove andate? cosa fate? - Non mi vogliono ascoltar.
Pre. Inumani, andrd ben io... (Pip. e Ant. rientr. nel campanile)
Gro. Ti compiango, amico mio:
Il cervello se n'e andato. (Pip. e Ant. suonano una campanda
Che fracasso indiavolato! a tutta forza)
- O che pazzo da legar! : il
. Gm. Che vuol dir? (uscendo precipitosamente dall’'orto)
FaB. e Luc, - Che cosa ayvenne? : o
T s (idem, e dietro loro alcuni famigli)
ANT. ¢ Prr. Innocente & la Ninetta:-

Prr. giurg&o, Gigrg@gﬁj elice! (sul po Eédear@;lm&: / qui ail.ff!ml}mii ! Q#;IE%EEL“?,}M pion'iba e tol Eh“%";nedemi
rando a sé ¢ e 1 E; edl o h ) a m - .
truso il braceio Intdfl jéa ?ﬁa vig) : D n Seﬁy - 1 e .1.:!1 Eg’ﬁ fede, il suo candor!

]

ST T fuorché Pippo e Antonio Innocente! F¥ic i

=Z. .i‘ u!! E !E; = I"“““'Eﬂtlﬂ!ima;l " Sr S
- Pre. 1 cucchialo, la forchetta, - La mia lira, & tutto qua. Aol
'}'Li“ - Awr. Quella gazza maledetta - Fu la ladra, R e

- G1a, Fas, Luc. e Gro. Giusto cielo!
~ Gli stessi col Coro Caso eguale non si di.
P, Padrona, splegate - Il vostro grembiale,

 (Pippo getta giu la posata nelgrembiale della Lucia)

b -&‘_J . i ¥
oy ea T N ¥ e My its s g 5
el %?::-h' s i, - f*—.-:‘.i-."" 4
S o 9 et

" g I
i d
ﬁ'——‘h&.;l':u-.-qahm—q-—'-h.m- ¥ EE R

(ricompare sul ponte) . | .

M | Pt

an., GIA B mirate: (T'uno prende subitamente la Jor-
:'_'.Fr"!!f.n. e V'altro I cucchialo, che mostrano alle Lucia)
1 suddetit e Cono Il colpo fatale - Corriamo a Impedir
Luc., Giora,, P1p. e ANT. Il colpo fatale - Correte a irﬁpedlr,
(Fabrizio e Giunnello, colla posata. corrono via e dietro
ad esst 1 famigll, - Pippo e Antonio rientrano nel cam-
panile, e suonano di nuovo a martello)

fdessa -

SCENA XVII. — Il PooestA e suddetti, fuorché Gianwerto e Fa-
BRIZIO.

Pop. Che scampanare & auesto? - Che cosa & mai successo?
Luc. Del mio placer l'eccesso ' (correndogli incontro)
Non vi saprei spiegar.
Pop. Io non caplsco niente.
Lue. La povera Ninetta - Pur troppo era innocente. -
«Ah cari amicl miel, fa Gior. ed al Pod.) - Andiamola a thcontrar.
Gro. Andiamola a inconfrar.
Pop. Mi sembra di soghar. (mentre la Luec. insieme con Gior. fa
per incamminarsi, s'ode lontano una scarica di fucili. -
Pippo e Antonio sul campanile stanno osservando atien-
P~ tamente verso la campagnda)
' Luc. Ah! qual rimbombo? Oh Deil
[ E morta, & morta. fs'abbandona svenuta fra le braccia
Pop. Oh cielol di Giorgio)

Pop., Gio. Oh che sento!
. G10. Avete udito? (alle Lue. che s'é riscossa)

Aleuni FamigLr entrando, Ant. e Pre. Viene, viene: non femete.
Lue. Dite il vero?
- I sudd. FamicLr La vedrete.
Pop. Ma. lo sparo?
I sudd. ramicrr  Fu allegria.
 AnT., Prepo ed i ramicLr Ecco, ecco!

SCENA ULTIMA. — I suddetti, Nmwerra, Fasrizio, GIANNETTO.
' Abitanti, Genti d’arme; e poscia ERNESTO € mmm >
 (La Ninetta & assisa sopra un carro, adornato allinfreila d
i "( rami e di flori, e tratto da clcuni contadini. Giannetto,
T " Fabrizio ed altri contadini le fanno corteggio. Diversi con-
S ~tladinelli si arrampicano qua e la per vedere)
‘ip " Luc. (correndo incontro alle Ninette) Figlia mial

Gia. la Ninetla.
I eatas mano del Pretor. carta cl’egli consegna al Pod.)

'Fas.,, GIA. e Luc. Quando meno il cor laspetta.. :
"~ Sembra il giubilo maggior.

‘Gio., Prp., ANT., Coro Viva, viva la Ninetta,
. Nmv. Queste grida di letlzla '

o - = o Wy o e

=y

(leggendo cid che sta scritio in una -

Pﬁﬂ (Quanto costa una vendetta! - DI rimorsi ho pleno il ca:r}

' La sua fede, il suo candor! (Pip. e dnt. discend. dal gﬂmp.j

Danno tregua al mio tormento: - Ma il mio.cor non ¢ contento;
R \ f Ty ; 4 "
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Ma con vol, miei fidi amiei, - No, gioir non posso ancor! .
Fas., Ga. e Luc. Mia Ninetta, che mai diei? _ '
E svanito ogni timor, r -. .
Nin. No, nol... Dov'¢ mio padre? s - =%
Nessuno risponde: oh Dio! f _ o
Vive? che fa?

Fer. (comparendo improvvisamente accompagnato da Ernesto) } ﬂf'
k Cor mio, : 43 LT e

S1, vive, e a te sen vola; i : g . _ ' g S RO
Sempre con te sara. (abbraccia la figlia) _ ' - g O Y

Nor. Ah padre! Or si che obblio - Tutti i passatl guai: i B . B gt
Ah che perfetta ¢ omai - La mia felicita! . - 8 P RN

TUTTI GLI ALTRY, fuorché il Podesta Ah chi provato ha mai . . &5 ok N e SN B AL
Egual felicita! b N o R AU gent

Pop. Ma in che modo fu costui (accennando Fernando)
Dal suo carcer liberato? >
Fer. Per un ordine firmato
Dal monarca mio signor. (Ern. ne fa testim. co’ suoi cenni)
TUTTI GLI ALTRI. fuorcheé il Coro ed il Pod. viva il Principe adorato
Che =0l regna coll’amor!
Popn. (Son confuso, strabiliato:
Di me st‘.esau sento orror.) :
Coro & confuso, strabiliato, (additando il Padestﬂ)
E gia cambia di color,

M.Ewmﬁpn MED' da.
e PTP: a amieca Eiﬁmm :
: quale gli fa gr l 'ﬁ dgﬁ EO :
Luc. Mia Ninetta, ecco il tuo sposo;
; (unendo la mano di Ninetia con quella di Giannetto)
Fn. G1A. e NIv. Oh momento avventuroso!
L‘Im. Ma perdona alla Lucia! (Nineita e Giannetto I'abbracﬂianu.}
Fap. Brava, brava moglie mia!
ﬁn.,ll‘m Ah mio ben, rratanbugluhﬂo
Sentuﬂcordnlsenhalmr .
‘TuUTTI oLI ALTRI, fuorché il Podestd Una scena 'EGBI
Fa di ﬁio!a lagrimar.
lﬂna scena cosl tenera
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